273. Ritkka Purra (Replik)

Herra presidentti! Gronlannin edustajan puheenvuoro oli erittain hyva ja
kuvaava, ja taytyykin inmetelld, minka takia gronlannin kielesta taalla ei ole
tulkkausta. Olen ymmartanyt, ettd aina ei ole ollut suomenkaan kielella,
mutta esimerkiksi edustaja Tuomioja on tehnyt tdman eteen paljon t6ita
menneina vuosina, ja nyt suomen kieli on taalla taysin tasaveroinen muiden
kanssa, mikd mahdollistaa sen, etta ruotsia osaamattomatkin inmiset — tai
he, jotka eivat puhu ruotsia aidinkielenaan — voivat osallistua Pohjoismaiden
neuvostoon. Mielestani ehdottomasti myos gronlannin kielen

tulkkauksen taytyisi onnistua.

Skandinavisk oversettelse

Herr president! Den gronlandska ledamotens anférande var mycket bra och
beskrivande, och jag undrar varfor det inte finns nagon tolkning av det
gronlandska spraket har. Jag har forstatt att det inte alltid har funnits pa
finska heller, men till exempel ledamot Tuomioja har arbetat hart med
denna fraga under tidigare ar, och nu &r finskan helt jambordig med de
andra spraken, vilket betyder att manniskor som inte har kunskaper i
svenska — eller som inte talar svenska som modersmal — kan delta i
Nordiska radet. Jag tycker att tolkning av gronlandska absolut ocksa maste
ga att genomfora.
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